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APRUEBA CONVENIO DE COLABORACION Y
TRANSFERENCIA DE RECURSOS ENTRE LA SECRETARIA Y
ADMINISTRACION GENERAL DEL MINISTERIO  DE
HACIENDA Y LA COMISION PARA EL MERCADO
FINANCIERO.

VISTOS:

Lo dispuesto en el articulo 32 y siguientes del D.F.L. N2
1/19.653, de 2000, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que Fija texto refundido, coordinado
y sistematizado de la Ley N2 18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del
Estado; la Ley N2 21.395, de Presupuestos para el Sector Publico correspondiente al afio 2022; el Decreto
Supremo N2 4.727, de 1957, del Ministerio de Hacienda, que Aprueba el Reglamento Orgédnico de la
Secretaria y Administracion General del Ministerio de Hacienda; el Decreto Supremo N2 425, de 2022, del
Ministerio de Hacienda; y, las Resoluciones N2s. 7, de 2019 y 16, de 2020, ambas de |la Contraloria General
de la Republica.

CONSIDERANDO:

1. Que, conforme con lo dispuesto en los articulos 3y 5 del
Decreto con Fuerza de Ley N2 1/19.653, de 2000, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que
Fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N2 18.575, Organica Constitucional de Bases
Generales de la Administracion del Estado, los organismos publicos deben coordinarse adecuadamente y
propender a la unidad de accidn, evitando la duplicacién o interferencia de funciones.

2. Que, de acuerdo con en el articulo 12 del Decreto
Supremo N2 4.727, de 1957, del Ministerio de Hacienda, que Aprueba el Reglamento Orgédnico de la
Secretaria y Administracion General del Ministerio de Hacienda, a la Subsecretaria le corresponde “estudiar
y proponer todas aquellas medidas que incidan en materias relacionadas con la politica econdmico-
financiera del Estado y en las demds que le encomienda la ley”. Especialmente, le corresponde, la
administracion interna del Ministerio de Hacienda y la coordinacién de los érganos o servicios bajo su
dependencia.

3. Que, la Secretaria de Modernizacion del Estado de esta
Cartera de Estado, coordina entre los ministerios y servicios publicos los asuntos que conciernen a la
modernizacion del Estado y de la gestidon publica, y, dentro de sus labores, identifica las prioridades de
transformacion y modernizacion transversales y sectoriales en las entidades publicas, promoviendo la
mejora de la efectividad y eficiencia en su funcionamiento y atencién que brindan.

4. Que, por su parte, el Laboratorio de Gobierno tiene por
objeto promover, coordinar y asesorar a los érganos de la Administracion del Estado en el desarrollo de
soluciones innovadoras que den respuesta a problemas publicos prioritarios y transversales, asi como
propender a la instalacién y medicién de capacidades de innovacién publica, y a la generacién de redes de
aprendizaje y colaboracién, buscando mejoras institucionales y de gestion que faciliten la transformacion
del Estado y su relacion con la ciudadania, desde una mirada sistémica con foco en las personas.
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5. Que, por su parte la Ley Orgdnica de la Comision para el
Mercado Financiero, contenida en el Decreto Ley N2 3.538, de 1980, cuyo texto integro fue reemplazado
por la Ley N2 21.000 y luego modificado por la Ley N2 21.130, establece que la Comisidén es un servicio
publico descentralizado, de caracter técnico, dotado de personalidad juridica y patrimonio propio, que se
relacionara con el Presidente de la Republica a través del Ministerio de Hacienda, encargado de velar por el
correcto funcionamiento, desarrollo y estabilidad del mercado financiero, facilitando la participacién de los
agentes de mercado y promoviendo el cuidado de la fe publica. Para ello debera mantener una visién
general y sistémica del mercado, considerando los intereses de los inversionistas, depositantes vy
asegurados, asi como el resguardo del interés publico.

6. Que, en virtud de los principios de coordinacién,
eficiencia y eficacia en la continuidad y satisfaccion de las necesidades publicas, en el marco de sus
respectivas competencias, la Subsecretaria de Hacienda, a través del Laboratorio de Gobierno y de la
Secretaria de Modernizacién del Estado, y la Comisién para el Mercado Financiero, se comprometen a
trabajar en conjunto la iniciativa de innovacién denominada “Simplificacion de Deudas y Educacién
Financiera”, que tiene entre sus objetivos el disefio y desarrollo de una plataforma digital y no digital que
integre y disponga informacion con la que hoy cuenta la Comisién para el Mercado Financiero.

RESUELVO:

1. APRUEBASE el convenio de colaboraciény transferencia
de recursos suscrito entre la Secretaria y Administraciéon General del Ministerio de Hacienda, y la Comisién
para el Mercado Financiero, cuyo texto se transcribe a continuacion:

“CONVENIO DE COLABORACION Y TRANSFERENCIA DE RECURSOS
ENTRE
SECRETARIA Y ADMINISTRACION GENERAL DEL MINISTERIO DE HACIENDA
Y
LA COMISION PARA EL MERCADO FINANCIERO

En Santiago de Chile, con fecha 19 de octubre de 2022, entre la SECRETARIA Y ADMINISTRACION GENERAL
DEL MINISTERIO DE HACIENDA, R.U.T. N2 60.801.000-9, representada por la Sra. CLAUDIA SANHUEZA
RIVEROS, Subsecretaria de Hacienda, cédula de identidad ||| | | | R 2™ bas domiciliadas para estos
efectos en calle Teatinos N2 120, piso 12, comuna y ciudad de Santiago (en adelante también e
indistintamente, la “Subsecretarfa de Hacienda” o la “Subsecretaria”), y la COMISION PARA EL MERCADO
FINANCIERO, R.U.T. N2 60.810.000-8, representada por su Presidente (S), Sr. MAURICIO LARRAIN
ERRAZURIZ, cédula de identidad ||| |l 2mbos domiciliados para estos efectos en Avenida
Libertador Bernardo O'Higgins N2 1449, Torre |, piso 1, comuna y ciudad de Santiago (en adelante también
e indistintamente, la “Comisiéon” o “CMF”); ambas conjunta e indistintamente denominadas “las partes”,
han acordado celebrar el presente convenio de colaboracién y transferencia de recursos (en adelante, el
“Convenio”), en los términos que se indican a continuacion:

PRIMERO: ANTECEDENTES GENERALES.

1. Que, conforme a lo dispuesto en los articulos 3 y 5 del Decreto con Fuerza de Ley N2 1/19.653, de
2000, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que Fija texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley N2 18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion
del Estado, los organismos publicos deben coordinarse adecuadamente y propender a la unidad de
accion, evitando la duplicacion o interferencia de funciones.

2. Que, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 12 del Decreto Supremo N2 4.727, de 1957, del
Ministerio de Hacienda, que Aprueba el Reglamento Organico de la Secretaria y Administracién
General del Ministerio de Hacienda, a la Subsecretaria le corresponde “estudiar y proponer todas
aquellas medidas que incidan en materias relacionadas con la politica econémico-financiera del Estado
y en las demas que le encomienda la ley”. Especialmente, le corresponde la administracion interna del
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Ministerio de Hacienda y la coordinacion de los érganos o servicios bajo su dependencia.

3. Que, la Secretaria de Modernizacién del Estado, perteneciente al Ministerio de Hacienda, coordina
entre los ministerios y servicios publicos los asuntos que conciernen a la modernizacién del Estado y
de la gestion publica, y dentro de sus labores, identifica las prioridades de transformacion vy
modernizacién transversales y sectoriales en las entidades publicas, promoviendo la mejora de la
efectividad y eficiencia en su funcionamiento y atencion que brindan.

4. Que, la Ley N2 21.395, de Presupuestos para el Sector Publico correspondiente al afio 2022, en
concordancia con lo dispuesto en el articulo 62 de la Ley N2 21.405, que otorga reajuste de
remuneraciones a los trabajadores del sector publico, concede aguinaldos que sefiala, concede otros
beneficios que indica, y modifica diversos cuerpos legales, dispuso el traspaso del Programa
Presupuestario Laboratorio de Gobierno (en adelante “Laboratorio de Gobierno” o “Laboratorio”)
desde el Ministerio Secretaria General de la Presidencia a la Secretaria y Administracién General del
Ministerio de Hacienda, especificamente a su Partida 08, Capitulo 01, Programa 11, a partir del 1 de
enero de 2022.

5. Que, de conformidad a lo dispuesto en Resolucion Exenta N2 149, de 2022, del Ministerio de Hacienda,
gue determina el objetivo, funciones y lineas de servicio del Programa Presupuestario Laboratorio de
Gobierno, éste tiene por objeto promover, coordinar y asesorar a los érganos de la Administracién del
Estado en el desarrollo de soluciones innovadoras que den respuesta a problemas publicos prioritarios
y transversales, asi como propender a la instalacién y medicién de capacidades de innovacién publica,
y ala generacioén de redes de aprendizaje y colaboracién, buscando mejoras institucionales y de gestion
gue faciliten la transformacion del Estado y su relacién con la ciudadania desde una mirada sistémica
con foco en las personas, a través de sus tres principales servicios: (i) el Servicio de Consultoria de
Innovacién Publica Agil; (i) la Red de Innovadores Publicos; v (iii) el indice de Innovacién Publica.

6. Que, los tres servicios indicados en el numeral anterior operan sobre la base de cinco principios: (i)
personas al centro; (ii) enfoque multidimensional; (iii) co-creacion; (iv) basado en la evidencia; vy, (v)
orientado a la implementacion. Los anteriores, guian el quehacer individual, grupal e institucional del
Laboratorio de Gobierno, procurando estar siempre presentes en la relacién de trabajo con las
instituciones y personas que desarrollan proyectos de innovacion.

7. Que, el Servicio de Consultoria de Innovacién Publica Agil, del Laboratorio de Gobierno, consiste en el
acompafiamiento a instituciones publicas en la exploracién y co-creacion de soluciones a las
problematicas prioritarias que enfrentan desde metodologias de innovacién agiles y centradas en las
personas, buscando la instalacion de una légica de experimentacién en las instituciones, recogiendo y
generando evidencia del beneficio de las soluciones, la implementacién de innovaciones concretas,
sostenibles y de alto impacto, junto con cambios en las formas de trabajo al interior de las instituciones,
asi como la promocién de una visién de servicio y politicas publicas centrada en las necesidades de las
personas.

8. Que, por su parte la Ley Organica de la CMF, contenida en el Decreto Ley N2 3.538, de 1980, cuyo texto
integro fue reemplazado por la Ley N2 21.000 y luego modificado por la Ley N2 21.130, establece que
la Comisidn es un servicio publico descentralizado, de caracter técnico, dotado de personalidad juridica
y patrimonio propio, que se relacionara con el Presidente de la Republica a través del Ministerio de
Hacienda, encargado de velar por el correcto funcionamiento, desarrollo y estabilidad del mercado
financiero, facilitando la participacion de los agentes de mercado y promoviendo el cuidado de la fe
publica. Para ello deberd mantener una vision general y sistémica del mercado, considerando los
intereses de los inversionistas, depositantes y asegurados, asi como el resguardo del interés publico.

9. Que, en este contexto, la Comision fue seleccionada como institucion participante del Servicio de
Consultoria de Innovacién Publica Agil del Laboratorio de Gobierno, para la realizacién de la iniciativa
de innovacion denominada “Simplificacion de Deudas y Educacion Financiera”, que tiene entre sus
objetivos el disefio y desarrollo de una plataforma digital y no digital que integre y disponga
informacién con la que hoy cuenta CMF sobre deudas a personas naturales, entregando herramientas
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para la educacién financiera. Para lo anterior, es necesario mejorar la oportunidad, comprensién y
utilidad del informe de deuda para facilitar su uso.

10. Que, el articulo 14 del Decreto con Fuerza de Ley N2 3, de 1997, que Fija el texto refundido,
sistematizado y concordado de la Ley General de Bancos (en adelante también e indistintamente
“LGB”), establece en su inciso segundo la obligacién -entre otras- de la Comisién de mantener
informacion permanente y refundida referida a la nédmina de los deudores de los bancos. Indica
asimismo que las personas que obtengan esta informacion no podran revelar su contenido a terceros
y, si asi lo hicieren, incurriran en la pena de reclusidon menor en sus grados minimo a medio.

11. Que, la informacion a que se refiere el considerando anterior, se encuentra sujeta a la reserva
establecida en el articulo 154 de la LGB, el que permite darla a conocer a quienes demuestren un
interés legitimo y siempre que no sea previsible que el conocimiento de los antecedentes pueda
ocasionar un dafio patrimonial al cliente.

12. Que, el articulo 28 del Decreto Ley N2 3.538, de 1980 regula la obligacion de reserva que recae sobre
la Comision, los Comisionados, sus funcionarios y cualquier persona que le preste servicios a cualquier
titulo, respecto de documentos y antecedentes de los que tomen conocimiento con ocasién del
ejercicio de sus funciones, asi como documentos, informes y antecedentes que elaboren, preparen o
mantengan en su poder o de los que hayan tomado conocimiento en el ejercicio de dichas funciones,
siempre que éstos no tengan el cardcter de publicos. El mismo articulo establece sin embargo, que el
Consejo de la CMF puede difundir o hacer difundir por las personas y medios que determine, la
informacién o documentacion relativa a las personas o entidades fiscalizadas con el fin de velar por la
fe publica, el interés de los accionistas, inversionistas, depositantes y asegurados.

13. Que, el numeral 23 del articulo 52 del Decreto Ley N2 3.538 faculta al Consejo de la CMF a suscribir
convenios o memorandos de entendimiento con organismos nacionales, internacionales o extranjeros,
sean estos publicos o privados. Dichos convenios o memorandos podran versar, entre otras materias,
sobre cooperacién técnica, capacitacidn y asistencia reciproca, investigacion conjunta de eventuales
infracciones a la normativa correspondiente, intercambios de informacion, ingreso a organismos
internacionales, interconexion de sistemas de informacion en linea o cualquier otra que estime
conveniente para el ejercicio de sus atribuciones y cumplimiento de sus fines.

14. Que, el articulo 21 del Decreto Ley N2 3.538 dispone que correspondera especialmente a la Presidenta
de la CMF ejecutar y dar cumplimiento a las normas y acuerdos adoptados por el Consejo (N2 1)y la
conduccién de las relaciones de la Comisién con los organismos publicos y demas érganos del Estado
(N2 10).

15. Que, asimismo, a través de este Convenio suscrito entre la Subsecretaria de Hacienda - a través del
Laboratorio de Gobierno y la Secretaria de Modernizacion del Estado- y la CMF, se pretende exportar
el aprendizaje institucional del Laboratorio de Gobierno a la gestién de la Comisién, generando y
estableciendo orientaciones estratégicas para la innovacion publica dentro de la misma, visibilizando y
concretando oportunidades para potenciar soluciones a problematicas del Estado dentro del marco de
sus competencias y financiar la iniciativa “Simplificacién de Deudas y Educacion Financiera”.

16. Que, en su calidad de instituciones publicas, las partes se encuentran facultadas para celebrar
convenios de colaboracion con instituciones publicas o privadas para efectos de desarrollar acciones
conjuntas en todas las materias de su interés y en el ambito de sus competencias.

17. Que, atendidas las consideraciones precedentemente expuestas, la Subsecretaria de Hacienda -a
través del Laboratorio de Gobierno y la Secretaria de Modernizacion del Estado-y la Comision para el
Mercado Financiero, han acordado suscribir el presente Convenio de Colaboracion y Transferencia de
Recursos, a fin de regular las obligaciones y compromisos de las partes para la ejecucion de la iniciativa,
en el marco de sus respectivas facultades y competencias.
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SEGUNDO: OBJETO DEL CONVENIO.

El presente Convenio tiene por objeto establecer el marco general de entendimiento y colaboracién para
la ejecucion del Servicio de Consultoria de Innovacién Publica Agil, del Laboratorio de Gobierno, en
coordinacién con la Secretaria de Modernizacion del Estado, ambas de la Subsecretaria de Hacienda,
precisando los compromisos vinculados al desarrollo e implementacion de la iniciativa denominada
“Simplificacion de Deudas y Educacién Financiera”, de la Comision para el Mercado Financiero, incluida
parte de su financiamiento.

TERCERO: COMPROMISOS DE LAS PARTES.

Con el propdsito de asegurar el cumplimiento del objeto del presente Convenio, la Subsecretaria de
Hacienda -a través del Laboratorio de Gobierno y la Secretaria de Modernizacién del Estado-, y la Comision
para el Mercado Financiero, acuerdan los siguientes compromisos especificos:

A. LA SUBSERETARIA DE HACIENDA, A TRAVES DEL LABORATORIO DE GOBIERNO, SE COMPROMETE A:

a. Ejecutar las acciones necesarias para el correcto desarrollo y ejecucién del Convenio, entregando
apoyo técnico y metodoldgico permanente por parte de un equipo de consultores multidisciplinario
durante el desarrollo y ejecucion del Servicio de Consultoria de Innovacién Publica Agil.

b. Proponer la planificacién y las actividades asociadas a la realizacion de uno o mas ciclos de trabajo, asi
como los entregables respectivos.

c. Poneradisposicidon un espacio fisico en las oficinas del Laboratorio para el adecuado desarrollo de las
tareas relacionadas con la ejecucién del Convenio, de conformidad a la disponibilidad y fechas
solicitadas, y a las condiciones sanitarias existentes.

d. Designar una o mas contrapartes técnicas del area de comunicaciones, juridica y financiera, las que
deberan participar de forma activa y permanente durante el desarrollo del Servicio de Consultoria de
Innovacién Publica Agil; v actuar de manera coordinada con sus respectivas contrapartes técnicas de
la institucion.

e. Dar estricto cumplimiento a las obligaciones contenidas en la cldusula octavo sobre confidencialidad
de la informacién y datos personales.

f.  Facilitar las metodologias del Laboratorio de Gobierno como herramientas de uso recurrente,
colaborando con el fortalecimiento de la estrategia y/o acciones de innovacion implementadas por la
institucion.

g. Difundir através de sus canales de comunicacién las actividades que se realicen en virtud del presente
Convenio.

h. Al finalizar cada ciclo de trabajo entregar un informe que contenga el resumen del trabajo realizado y
los entregables respectivos los cuales deberdn ser acordados entre las partes previo al inicio de este.

i.  Remitir a la institucién copia digital del acto administrativo que apruebe el presente Convenio de
colaboracién una vez esté totalmente tramitado.

B. LA SUBSECRETARIA DE HACIENDA, A TRAVES DE LA SECRETARIA DE MODERNIZACION DEL ESTADO,
SE COMPROMETE A:

a. Apoyar en la coordinacion de las partes involucradas en el proyecto para cumplir con los objetivos
propuestos del presente Convenio.

b. Plasmar en las iniciativas a ejecutar, la visién estratégica y transversal de la Secretaria de
Modernizacidn del Estado, siguiendo los ejes transversales de la Agenda de Modernizacién del Estado.

c. Asesoraryacompafiar en las decisiones que se tomen en torno a las iniciativas que realicen en conjunto
las partes.

d. Financiar los gastos vinculados al objeto del presente convenio, indicados en el primer parrafo de la
cldusula quinta.

e. Participar en la elaboracién de los documentos asociados a compras tales como: términos de
referencia, y/o bases técnicas de licitacion que se efectlen bajo el alero del proyecto.

f.  Controlar periédicamente el cumplimiento de los avances comprometidos en las iniciativas levantadas.
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g. Dar estricto cumplimiento a las obligaciones contenidas en la cldusula octavo sobre confidencialidad
de la informacién y datos personales.

h. Aprobar o rechazar la rendicién de cuentas que corresponda, conforme a lo sefialado en la cldusula
quinta del presente Convenio.

i.  Desarrollar cualquier accion que sea de interés para las partes, en el marco del presente Convenio.

j-  Designar una o mas contrapartes técnicas quienes deberan participar de forma activa y permanente
durante el desarrollo del Servicio de Consultoria de Innovacién Publica Agil; y actuar de manera
coordinada con las respectivas contrapartes técnicas.

k. Difundir a través de sus canales de comunicacién las actividades que se realicen en virtud del presente
convenio, en coordinacién con el Laboratorio de Gobierno.

I.  Cumplir con las demas estipulaciones contenidas en el presente Convenio y sus modificaciones, si las
hubiere.

C. LA COMISION PARA EL MERCADO FINANCIERO SE COMPROMETE A:

a. Disponer de un equipo de profesionales multidisciplinario con las competencias y horas de dedicacién
necesarias para el correcto desarrollo y cumplimiento de las actividades comprometidas vinculadas al
presente Convenio, facilitando los medios digitales necesarios, asegurando el compromiso vy
participacion de la Alta Direccidn para la toma de decisiones.

b. Participar activamente de los ciclos de trabajo, mddulos, talleres, mentorias y toda aquella actividad
relacionada con el Servicio de Consultorfa de Innovacién Publica Agil, asegurando el involucramiento y
concurrencia efectiva de directivos, jefaturas y equipos de trabajo.

c. Planificar y realizar todas las acciones necesarias vinculadas a la implementacion sostenible y
escalamiento de la(s) solucidn(es) generada(s) en el marco del presente convenio.

d. Colaborar en la organizacién de los eventos, reuniones y/o actividades a las que dé origen la ejecucion
del Convenio.

e. Convocar y gestionar la participaciéon de usuarios y otros stakeholders relacionados a la tematica,
durante el desarrollo del Servicio de Consultoria de Innovacién Publica Agil, seglin corresponda, y en
coordinacién con el Laboratorio de Gobierno y la Secretaria de Modernizaciéon del Estado

f.  Entregar y facilitar al Laboratorio de Gobierno y a la Secretaria de Modernizacion del Estado toda
aquella informacion y/o datos necesarios para el desarrollo del Servicio de Consultoria de Innovacién
Publica Agil, los que seran tratados conforme a lo establecido en el presente Convenio.

g. Proporcionar asistencia y entregar orientacién técnica al Laboratorio de Gobierno y a la Secretaria de
Modernizacién del Estado, y resolver dudas y/o consultas en materias propias de su institucion, y que
se encuentren relacionadas con el servicio de consultoria.

h. Fomentar laincorporaciony participacién de los/as profesionales del servicio en la Red de Innovadores
PUblicos, del Laboratorio de Gobierno, http://innovadorespublicos.cl.

i.  Difundir a través de sus canales de comunicacion y de la Red de Innovadores Publicos, las actividades
que se realicen en virtud del presente Convenio, de acuerdo con los lineamientos entregados por el
Laboratorio de Gobierno.

j.  Designar a una o mas contrapartes técnicas de la direccién, divisién, departamento o area de
comunicaciones, juridicay financiera, las que deberan participar de forma activa y permanente durante
el desarrollo del Servicio de Consultorfa de Innovacién Publica Agil, actuando de manera coordinada
con sus respectivas contrapartes.

k. Convocary gestionar las invitaciones de autoridades y/o jefaturas a los hitos y actividades asociadas a
la ejecucidn del Convenio, segln corresponda.

. Convocar a las autoridades y jefaturas del servicio y a los equipos de trabajo a los hitos y actividades
asociadas a la ejecucion del Convenio.

m. Participar de levantamientos de informacion y/o entrevistas destinadas a recoger experiencias, y
colaborar con la sistematizacion y evaluacién de resultados e impacto de la(s) solucién(es)
implementada(s).

n. Remitir a la Subsecretaria de Hacienda copia digital del acto administrativo que apruebe el presente
Convenio de colaboracién una vez esté totalmente tramitado.

o. Contabilizar, segin corresponda, los activos que deriven de este Convenio.
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p. Generar rendiciones mensuales de los gastos incurridos en el periodo, de acuerdo con la normativa
vigente de la Contraloria General de la Republica y a las instrucciones para la ejecucién presupuestaria
de la Ley de Presupuestos del Sector Publico de cada afio.

q. Entregar privilegios de acceso a la(s) plataforma(s) web de la CMF vinculada(s) a la iniciativa, previo
requerimiento del Laboratorio de Gobierno y/o la Secretaria de Modernizacion del Estado, para efectos
de analizar sistemas, procesos y arquitecturas tecnolégicas, asi como para el levantamiento de
informacioén relevante para el proyecto.

r.  En general, cumplir en tiempo y forma con las recomendaciones e instrucciones impartidas por el
Laboratorio de Gobierno vy la Secretaria de Modernizacion del Estado, y realizar todas las acciones
necesarias para el cumplimiento del Convenio.

CUARTO: DE LAS CONTRAPARTE TECNICAS.

Cada una de las partes designa como contraparte técnica para actuar en representacion de su respectiva
institucion, participar de la implementacién del Convenio y disponer las acciones de colaboracién reciproca
entre los organismos participantes, a las siguientes personas:

a) PorlaSubsecretaria, la contraparte del Laboratorio de Gobierno sera:
e Titular: Director/a Ejecutivo/a
e Subrogante: Jefatura Area Consultoria Agil

b) Por la Subsecretaria, la contraparte de la Secretaria de Modernizacidon del Estado sera:
Titular: Subdirectora de Proyectos
e Subrogante: Asesor/a de Proyectos

c) Porla Comision para el Mercado Financiero, la contraparte sera:
e Titular: Director de Estadisticas
e Subrogante: Jefe de Division de Calidad de Informacion y Analisis Estadistico

La designacidén podrd ser modificada por la parte respectiva, dando aviso a la otra mediante correo
electrénico.

La Subsecretaria velara por el cumplimiento del objetivo, sefialado en la cldusula segunda del presente
Convenio, en base a las acciones desarrolladas de manera coordinada entre la Comision para el Mercado
Financiero, Laboratorio de Gobierno y la Secretaria de Modernizacién del Estado.

Las comunicaciones que sean necesarias realizar para la ejecucion del presente Convenio, se remitirdn por
escrito, via correo electrénico.

Las contrapartes técnicas se reunirdn peridodicamente, con el objeto de evaluar el cumplimiento del
presente Convenio y planificar actividades que lo promuevan, comprometiéndose a estudiar y analizar
todas aquellas materias que contribuyan al logro efectivo de los fines del Convenio.

En el evento que fuere necesario, y con la finalidad de dar cumplimiento a los compromisos sefialados en
las clausulas precedentes, las contrapartes técnicas podran suscribir actas de los acuerdos que adopten en
sus reuniones, en las cuales se estipulen acciones concretas a desarrollar. Las actas que se suscriban
formaran parte integrante del presente Convenio para todos los efectos legales.

QUINTO: FINANCIAMIENTO Y RENDICION DE CUENTAS.
Parte de los gastos que se definan durante la ejecucion de los objetivos del presente Convenio, seran

financiados a través de una o mas transferencias con cargo al presupuesto de la Secretaria y Administracion
General del Ministerio de Hacienda, Presupuesto de Gastos, Partida 08, Capitulo 01, Programa 08,
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“Secretaria de Modernizacién del Estado”, Subtitulo 24, item 03, Asignacidn 252, en cumplimiento de lo
establecido en la Ley N2 21.395, de Presupuestos para el Sector Publico correspondiente al afio 2022 y
siguientes, segun disponibilidad presupuestaria.

El monto maximo por transferir para la ejecucion del presente Convenio asciende a un monto maximo total
de $300.000.000.- (trescientos millones de pesos), de los cuales hasta $160.000.000 (ciento sesenta
millones de pesos) podran ser transferidos durante el afio 2022, y el saldo disponible durante el afio 2023
y siguientes, siempre y cuando el convenio se mantenga vigente y exista la disponibilidad presupuestaria
correspondiente.

La contratacion de bienes y servicios estara sujeta a las normas y procedimientos establecidos en la Ley N@
19.886, de Bases sobre Contratos Administrativos de Suministro y Prestacidon de Servicios; en el Decreto N2
250, de 2004, del Ministerio de Hacienda, que aprueba el reglamento del citado cuerpo legal; y demas
normativa aplicable. La pertinencia de las mismas se aprobara previamente conforme a la planificacion de
actividades acordada por las respectivas contrapartes técnicas, y lo establecido en el presente convenio.
Para el caso de gastos de inversidn, los bienes adquiridos se incorporaran al inventario de la CMF, segln la
normativa aplicable.

Tanto la ejecucion presupuestaria de CMF, de acuerdo con lo dispuesto en esta cldusula y con las
transferencias que se efectlen en virtud del presente Convenio, como sus consecuentes rendiciones,
estardn sujetas, por una parte, a los avances y estrategias que se definan en el marco del desarrollo
estratégico de la iniciativa “Simplificacién de Deudas y Educacion Financiera” de su cargo y por la otra, a los
avances de la implementacion de la Agenda de Modernizacién del Estado, de cargo del Comité de
Modernizacion del Estado presidido por el/la Director/a de la Secretaria de Modernizacién del Estado del
Ministerio de Hacienda, o quien lo/la subrogue, en conformidad a lo dispuesto en el articulo 10 del Decreto
Supremo N2 12, de 2018, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, por lo que los recursos podran
ser ejecutados en distintos afios presupuestarios sélo para los fines sefialados en la cldusula segunda de
este Convenio y de acuerdo al control periddico del cumplimiento de los avances comprometidos en las
iniciativas levantadas, que efectuara la Subsecretaria.

La CMF debera rendir cuenta de los ingresos e inversidn de los recursos, en virtud del presente Convenio,
en conformidad con lo establecido en la Resolucién N2 30, de 2015, de Contraloria General de la Repubilica,
que fija normas para la rendicion de cuentas, o la normativa que la reemplace, modifique o complemente,
presentando toda la informacién en moneda nacional. La Subsecretaria proveerd a CMF uno o mas
formato(s) de rendicién de cuentas.

De acuerdo a los procedimientos establecidos por la Contraloria General de la Republica, la CMF debera
realizar una rendicién mensual a la Subsecretaria de Hacienda, que debera remitirse dentro de los quince
(15) primeros dias habiles administrativos del mes siguiente al que se informa, incluso respecto de aquellos
meses en que no exista inversién de los fondos traspasados, y debera sefialar, a lo menos, el monto de los
recursos recibidos en el mes, el monto detallado de la inversidn y el saldo disponible para el mes siguiente.

La Subsecretaria aprobara u observara la rendicidon de cuentas que corresponda, dentro de los veinte (20)
dias habiles siguientes a su recepcidn. En el evento que se rechace la correspondiente rendicion de cuentas,
CMF dispondra de diez (10) dias habiles, contados desde su notificacion, para subsanar las observaciones
gue hubieren dado motivo al rechazo, acompafiando la digitalizacion de la documentacion que acredite la
inversion. La Subsecretaria tendra diez (10) dias habiles para pronunciarse. En caso de no ser subsanadas
las observaciones formuladas, la CMF debera reintegrar a la Subsecretaria los recursos observados en un
plazo maximo de 20 dias hdbiles contados desde la respuesta de la Subsecretaria por los descargos
efectuados, para lo cual la Subsecretaria adoptard todas las acciones necesarias para tales efectos.

Los gastos rendidos podrdn ser objetados siempre y cuando no correspondan con actividades planificadas,
acordadas y aprobadas por la Subsecretaria, segin conste en el respectivo medio de verificacion. CMF
deberd restituir a la Subsecretaria, los recursos observados, no rendidos o no ejecutados, en un plazo
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maximo de sesenta (60) dias habiles, después de comunicada la observaciéon o intencién de término
anticipado del presente convenio.

SEXTO: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

Las eventuales controversias que pudieren producirse entre las partes con motivo de la interpretacion o
ejecucion del presente convenio deberdn ser resueltas de comun acuerdo entre ellas.

SEPTIMO: VIGENCIA Y TERMINO.

El presente Convenio tendra una duracion indefinida, y entrard en vigencia una vez que se encuentre
totalmente tramitado el Ultimo de los actos administrativos que lo apruebe.

Sin perjuicio de lo anterior, por razones de buen servicio, las tareas para el cumplimiento de los objetivos
del Convenio se podran iniciar a partir de la fecha de su suscripcion. Sélo se podran transferir los recursos
indicados en la cldusula quinta de este convenio cuando se cumpla lo dispuesto en la Ley N2 21.395, para
la Partida 08, Capitulo 01, Programa 08, “Secretarfa de Modernizacién del Estado”, Subtitulo 24, item 03,
Asignacion 252.

Cualquiera de las partes podra poner término anticipado al presente Convenio, en cualquier tiempo, sin
manifestacion de causa, siempre que sea comunicado por escrito a la otra parte con una antelacién minima
de 30 (treinta) dias corridos a la fecha en que desee ponerle término. Las actividades que se estén
desarrollando en ese momento, continuaran hasta su completa finalizacién, asi como cada parte deberd
dar cumplimiento a las obligaciones financieras a las que se hubiera comprometido para el desarrollo de
este proyecto.

OCTAVO: DE LA CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION Y DATOS PERSONALES.

Las Partes se obligan a utilizar la informacion a la que accedan en virtud del presente Convenio
exclusivamente para el cumplimiento de sus funciones legales y los fines acordados, a resguardar la reserva
o confidencialidad de tales antecedentes y a limitar su acceso Unicamente a aquellos funcionarios de cada
instituciéon que deban tomar conocimiento de los mismos para los fines descritos, adoptando las medidas
de seguridad que resulten idéneas para el tratamiento de datos, a fin de prevenir el acceso no autorizado
por parte de terceros.

Respecto a informacién personal, se deja expresa constancia de que las partes se regirdn por las normas
establecidas en la Ley N2 19.628, sobre Proteccion de la Vida Privada, y toda la normativa relacionada.

Para efectos de lo anterior, las partes se obligan a:

a. No hacer ningun uso de la informacion, antecedentes o base de datos diferente del previsto en el
Convenio.

b. No transferir, ceder o transmitir a cualquier titulo, gratuito u oneroso, la informacion, antecedentes o
base de datos a los que tenga acceso y/o genere en virtud del Convenio.

c.  Notransmitir o divulgar a terceros la informacién, antecedentes o bases de datos por ninguna otra via
o procedimiento.

d. No efectuar copia alguna, por ningin medio, ni bajo ningln concepto, de la informacion facilitada para
la ejecucidn del Convenio, salvo autorizacidn expresa y escrita de quien la entrega.

e. Custodiar la informacion recibida de forma que se garantice la proteccién adecuada de la mismay de
su contenido, para evitar que personas no autorizadas o ajenas a la misma puedan hacer uso indebido
de ella.

No aplicara deber alguno de confidencialidad para las partes en los casos en que la informacion sea publica
de acuerdo con lo dispuesto en la Ley N2 20.285, sobre Acceso a la Informacion Publica.

CLAUDIA SANHUEZA RIVEROS
SUBSECRETARIA DE HACIENDA
SUBSECRETARIA DE HACIENDA

Este documento ha sido firmado electrénicamente y para su
verificagiand acienda.cl/verificacion el
cddigo :

Ministerio de
Hacienda




g Ministerio de
Hacienda

Gobierno de Chile

La Subsecretaria de Hacienda declara conocer que durante la ejecucién del convenio podria acceder a
informacidén sujeta a reserva de acuerdo a los articulos 14 y 154 de la LGB, obligdndose a mantener dicha
calidad respecto de los antecedentes a que pueda acceder, lo que impide su divulgacién a cualquier titulo,
incluida la informacién elaborada a partir de los datos sujetos a reserva, en la medida que no sea
debidamente innominada, todo, sujeto a las penas corporales que establece la ley.

Junto a lo anterior, declara conocer y cumplir la Politica de Seguridad de la Informacién de la CMF contenida
en la Resolucion Exenta N2 3490, de 8 de junio de 2022, vigente a la fecha de suscripcion del presente
Convenio.

Lo dispuesto en la presente clausula tendra caracter permanente, siendo exigible incluso con posterioridad
al término de la vigencia del convenio.

NOVENO: DEL USO DE GRAFICAS Y GESTION DE COMUNICACIONES.

Serd obligacion de las partes que, en toda publicacion, escrito, publicidad, propaganda, o difusién, asi como
también en productos, actos, eventos, convocatorias u otros asociados al Convenio, deberd especificarse
gue ha sido desarrollado en el marco de su ejecucion, debiendo utilizar también de manera visible el logo
del Laboratorio de Gobierno, de la Secretaria de Modernizacion del Estado, del Ministerio de Hacienday de
la Comision para el Mercado Financiero, el que deberd ser proporcionado por cada parte una vez
totalmente tramitado el presente Convenio. El uso y aplicacién de los logos debera contar con la aprobacién
por escrito de las partes previo a su publicacion, considerando las normas graficas respectivas.

DECIMO: MODIFICACIONES.

El presente Convenio podra modificarse con acuerdo de las partes. Los instrumentos que modifiquen este
Convenio deberan sujetarse al mismo procedimiento adoptado para la suscripcion del presente
instrumento.

DECIMO PRIMERO: DOMICILIO.

Para todos los efectos legales derivados del presente convenio, las partes fijan su domicilio en la ciudad de
Santiago.

DECIMO SEGUNDO: PERSONERIAS Y EJEMPLARES.

La personeria de dofia Claudia Sanhueza Riveros para representar a la Secretaria y Administracion General
del Ministerio de Hacienda, consta en el Decreto Supremo N2 425, de 11 de marzo de 2022, del Ministerio
de Hacienda.

La personeria de Mauricio Larrain Errdzuriz para representar a la Comision para el Mercado Financiero,
consta en Decreto Ley N2 3.538, de 1980, del Ministerio de Hacienda y en el Decreto Supremo N2 1.207, de
23 de agosto de 2017, del Ministerio de Hacienda, que lo nombra en el cargo de Comisionado de la CMF y
en la Resolucion Exenta N° 2.366, de 14 de abril de 2022, de la CMF, que lo designa Vicepresidente de la
CMEF.

El presente Convenio se suscribe en dos (2) ejemplares del mismo tenor, quedando uno (1) en poder de
cada una de las partes. En caso de firmarse electronicamente, ambas partes mantendran una copia digital

del Convenio suscrito.

CLAUDIA SANHUEZA RIVEROS SUBSECRETARIA DE HACIENDA MINISTERIO DE HACIENDA MAURICIO
LARRAIN ERRAZURIZ PRESIDENTE (S) COMISION PARA EL MERCADO FINANCIERO”.

Hay una firma digital, una firma ilegible y un timbre legible.
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2. IMPUTESE, el gasto que irrogue el Convenio que por
este acto se aprueba, en los términos que en él se establecen, al presupuesto de la Secretaria y
Administracion General del Ministerio de Hacienda, Presupuesto de Gastos, Partida 08, Capitulo 01,
Programa 08, “Secretarfa de Modernizacién del Estado”, Subtitulo 24, item 03, Asignacién 252, en
cumplimiento de lo establecido en la Ley de Presupuestos para el Sector Publico correspondiente al afio
2022 y para los siguientes afios segun disponibilidad presupuestaria y siempre que el Convenio se encuentre
vigente.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE

CLAUDIA SANHUEZA RIVEROS
SUBSECRETARIA DE HACIENDA

Distribucién:

- Comisidn para el Mercado Financiero.

- Sra. Heidi Berner Herrera, Coordinadora de Modernizacién del Estado, Ministerio de Hacienda.

- Sra.Maria Alejandra Luza Gallegos, Subdirectora Secretaria de Modernizacion del Estado, Subsecretaria
de Hacienda.

- Srta. Catalina Gutiérrez Ricci, Directora Ejecutiva (S), Laboratorio de Gobierno, Ministerio de Hacienda.

- Sra. Francesca Gorziglia Cheviakoff, Jefa Departamento Administrativo, Subsecretaria de Hacienda.

- Unidad de Atencién de Consultas - Oficina de Partes, Ministerio de Hacienda.
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